
- Эмилия?

 

Услышав голос отца, Эмилия очнулась от оцепенения; теперь ее лицо порозовело.

 

- Его зовут... Андрас. - Эмилия нервно теребила подол своего платья.

 

Не заметив перемены в поведении своей дочери, глаза Луиса Йимо внезапно загорелись,
услышав знакомое имя.

 

- Ой? Ты имеешь в виду этого Андраса? Молодой человек, который недавно увеличил свою
компанию за последние несколько лет? - спросил Луис Йимо.

 

Эмилия перевела взгляд своих серебристых глаз на отца, ее лоб наморщился, а глаза
расширились. Честно говоря, она не могла не быть ошеломлена словами своего отца об
Андрасе.

 

Хотя никто не мог винить ее, поскольку она редко уделяла много внимания элитным фигурам в
отрасли - если только они не представляли для нее какой-то ценности.

 

Не говоря уже о том, что ее первая встреча с Андрасом считалась чем-то, чего нельзя было
ожидать от элитной фигуры.

 

Поэтому Эмилия не смогла сдержать своего удивления, когда услышала такие удивительные
слова. Ее отец, заметив выражение ее лица, с любопытством приподнял бровь.



 

- Почему ты выглядишь таким удивленным? Он не назвал вам свою личность?

 

Последовала долгая пауза, прежде чем глаза Эмилии вспыхнули, и выражение ее лица
прояснилось: - Нет, он этого не сделал.

 

Несколько мгновений Луис Йимо молчал, как будто погрузившись в свои мысли. Наконец, он
бросает взгляд на свою дочь, стоящую напротив него.

 

- Что вы думаете о его характере? - спросил ее отец, приподняв бровь.

 

Эмилия разволновалась: - Х... Он...

 

Девушка заколебалась, внезапно вспомнив Андраса в тот день в магазине. Как он бесстыдно
использовал ее, чтобы отобрать у нее красный галстук, а также его слова, когда она
столкнулась с ним за пределами магазина.

 

- Послушай, кукольная мордашка, мне на самом деле наплевать, кто ты и кто твоя семья. Я уже
купил галстук, так что теперь я заявляю о своем праве собственности на него. Если ты так
отчаянно требуешь его обратно, тебе придется заплатить вдвое больше, чем я заплатил за
него.

 

Вспомнив эти слова, Эмилия покраснела от унижения и разочарования.

 



- Хотя он и помог мне той ночью, папа, он всего лишь бесстыдный и хитрый человек! - Она
надула щеки от разочарования.

 

И дворецкий, и Луис Йимо не могли не удивиться внезапной перемене выражения лица
девушки.

 

Что это была за внезапная перемена в настроении?

 

- Горошинка, что заставляет тебя так говорить? Случилось что-то, о чем я не знаю?

 

Выпятив грудь, Эмилия скрещивает руки на груди, прежде чем рассказать отцу о том, что
произошло в тот день в магазине. Выслушав объяснения своей дочери, он не мог не
почувствовать еще большую признательность к этому парню Андрасу.

 

Хотя Луис Йимо очень любил свою дочь, он также знал, насколько избалованной и
высокомерной она была по отношению к окружающим. Поэтому, услышав историю о ней и
Андрасе, он не мог удержаться от улыбки.

 

Этот Андрас... он определенно был человеком с хорошим характером. Судя по словам его
дочери, он не был слишком властным и не был из тех, кем можно помыкать, основываясь на их
статусе.

 

Идеальный человек, который поможет обучить его дочь этой отрасли.

 



На следующий день Луис Йимо связался со своим старым другом Ли Одо, объяснив Ли Одо
свои планы относительно Эмилии.

 

Услышав это, Ли Одо не смог удержаться от вздоха. Он, знавший мальчика, знал, каким
бесстыдным и ленивым он может быть по отношению к вещам, которые его не интересовали.

 

Поэтому Луис Йимо предложил бы инвестировать в его последний проект, если бы он
согласился.

 

Возвращаясь к настоящему времени в резиденции Имо, молодая девушка в настоящее время
находилась в трансе, расчесывая волосы.

 

- Мисс Йимо? - Служанка позади нее окликнула ее.

 

- А?"

 

Эмилия оторвала взгляд от своего комода, чтобы посмотреть на горничную через зеркало.

 

- Я сказала, что ваш отец спрашивает вас внизу.

 

- Ах... конечно. Я спущусь через минуту. - Эмилия отложила щетку, прежде чем встать со
своего места.



 

Убедившись, что ее внешний вид был приличным, Эмилия вышла из своей комнаты.

 

...

 

Спускаясь по лестнице, Эмилия встречает взгляд своего отца, сидящего в гостиной и уютно
ожидающего ее прихода.

 

- Папа, ты звал меня?

 

Повернувшись в сторону своей дочери, глаза Луиса Йимо загорелись: - Горошинка, иди сядь. Я
должен тебе кое-что сказать.

 

Направляясь в гостиную, Эмилия осторожно садится напротив отца на элегантный винтажный
диван.

 

- Что это? - с любопытством спросила Эмилия.

 

Одетая в светло-розовый топ с открытыми плечами и голубую джинсовую юбку, светлые
локоны молодой девушки были уложены волнами, мягко ниспадая на ее гладкие слегка
загорелые плечи.

 



С длинным жемчужным ожерельем и браслетом, дополнявшими наряд девушки, она излучала
ауру богатой и красивой молодой девочки-подростка.

 

- После инцидента с Лэндоном мне пришло в голову, что тебе самое время разобраться в этой
отрасли. - Луис Йимо начал объяснять. - Я понимаю, что, возможно, это моя вина, что я
разбаловал тебя до такой степени, но тебе пора закалиться и попробовать, каково это -
работать в бизнесе.

 

Медленно переваривая его слова, глаза Эмилии расширились, на ее бровях появилась легкая
морщинка.

 

- Папа? О чем ты говоришь? Ты хочешь сказать, что хочешь, чтобы я... работала? - Эмилия
запнулась, чтобы произнести свою последнюю фразу.

 

Слегка вздохнув, Луис Йимо сурово смотрит на свою дочь: - Я знаю, ты можешь подумать, что я
несправедлив, но я делаю это для твоего же блага. После инцидента на мероприятии Хирогори
до меня наконец дошло, что самое время правильно с тобой обращаться.

 

Он не хотел, чтобы его дочь была слабой и ее так легко было одурачить. Мир был полон людей,
которые были готовы встать рядом с кем-то ради власти и использовать их для продвижения
вперед.

 

Лэндон сделал именно это с Эмилией, и он хорошо понимал, как эта ситуация повлияла на его
дочь. Он не хотел, чтобы подобное повторилось снова.

 

- Но папа... - Эмилия начала, но вскоре ее прервал отец.



 

- Я связался со своим другом, который спросил кого-то, могут ли они помочь присматривать за
тобой. Я считаю, что он идеальный кандидат. Молодой парень, который помог тебе той ночью,
Андрас, согласился сопровождать тебя и предоставить тебе работу в его компании.

 

Как раз в тот момент, когда Эмилия собиралась яростно возразить отцу, она остановилась,
выслушав его последнюю фразу.

 

Андрас... Андрас собирался вести ее? И она собиралась работать в его компании?

 

В этот момент Эмилия была слишком ошеломлена, чтобы что-то сказать в ответ, ее мысли
вернулись к образу маленького мальчика с пронзительными зелеными глазами и розовыми
губами.

 

- Я знаю, это может быть неожиданно, но...

 

- Я... Я сделаю это, - нежный голос Эмилии прервал ее отца.

 

Пораженный Луис Йимо поднимает глаза на свою дочь и видит ее розовые щеки и повернутое
в сторону лицо.

 

Заметив потрясенный взгляд отца, Эмилия покраснела еще больше. Однако, быстро взяв себя в
руки, она скрещивает ноги и руки и смотрит на отца с надутыми щеками.

 



- Это просто работает, верно? Если ты хочешь, чтобы я стал жестче, тогда очень хорошо, я
последую желаниям отца. - Эмилия вздернула подбородок. - Просто знай, что я просто делаю
это для тебя!

 

Слушая, как его дочь так легко соглашается, Луис Йимо чувствовал, что вот-вот расплачется.
Ах, она действительно взрослела!

 

С самого начала он был готов утешать и баловать девушку, если она закатит истерику. Он даже
купил совершенно новую машину, ожидающую на заднем сиденье, на случай, если слова не
сработают.

 

Подергивая бровями, Эмилия, пыхтя, встает и, скрестив руки на груди, выходит из гостиной в
сторону своей спальни.

 

Убедившись, что она одна, Эмилия ярко краснеет и издает слабый визг, прикрывая лицо
своими изящными руками.

 

Она собиралась увидеть его снова. Ее принц в сияющих доспехах. Не знаю почему, но мысль о
том, чтобы снова увидеть Андраса, заставила ее сердце громко заколотиться в груди.
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